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GB | LED Work Light

Quick Switch-0ff Function

The quick switch-off function activates automatically if the lamp remains in the chosen lighting mode for sever-
al seconds. This feature makes switching off a light source with multiple lighting modes much easier. With it, you
can use whichever lighting mode you need and then turn the light off when you are done with just one button
press — no need to go through all the remaining lighting modes to turn the light off.

Rechargeable Accumulator Protection

A product with this function features protective circuits that prevent both overcharging and excessive discharging
g } of the accumulator that could lead to high temperatures, sparking or explosion that would irreversibly
“uws” damage or destroy the product.

Charging the Accumulator
If the accumulator is charging, one of the four LEDs on the back of the product will be flashing. Once the accumulator is
charged, all four LEDs will light up at once.

Safety Instructions and Warnings
Read the user manual before using the device.
Follow the safety instructions provided in the manual.
» A new product must be charged before first use.
» The accumulator must be kept charged to prevent the voltage from dropping below the threshold level.
* It is recommended to recharge it at least once every 3 months even when the product is not being used.
« If the light source does not turn on or the light is weak, recharge it immediately.
* Recharge in dry indoor areas.
« After recharging, disconnect the adapter from the mains.
 Never cover the light when it is on.
* The runtime is listed as the time it takes for the light output to drop to 0.25 Ix at a distance of 2 m.
» Do not throw the product or the accumulator into a fire and do not disassemble or short-circuit it.
« This device is not intended for use by children or persons whose physical, sensory or mental disability or lack of experience
and expertise prevents safe use, unless they are supervised by a person responsible for their safety.

CZ | LED pracovni svitilna

Funkce rychlého vypnuti

Po nékolika vtefinach sviceni ve zvoleném rezimu se automaticky aktivuje funkce rychlého vypnuti. Tato funkce
vam zpfijemni vypnuti svételného zdroje s vice svételnymi rezimy. Jednodu$e zvolite rezim, ktery potfebujete, a
nasledné vypnete sviceni pouze jednim stiskem tlaCitka — bez nutnosti prochazet v8echny zbyvajici rezimy.

Ochrana nabijecich akumulatort
> Produkt s touto funkci obsahuje ochranné obvody, které zabrariuji jak neimérnému vybiti akumulétoru, tak i
§@§ nadmérnému prebiti pfi nabijeni, které by mohlo vést k vysokym teplotdm, pfipadnému jiskieni a explozi,

Zunt/  které by nendvratné poskodily nebo znicily tento produkt.

Nabijeni akumulatoru

Jestlize se akumulator dobiji, tak na zadni strané produktu bliké jedna ze Etyf diod. Jakmile je akumulator nabity, rozsviti
se v8echny Ctyfi diody naraz.

Bezpecnostni pokyny a upozornéni

PFed pouzitim zarizeni prostudujte navod k pouziti.

Dbejte bezpecnostnich pokynd uvedenych v tomto névodeé.

Novy produkt je nutno pred prvnim pouzitim nabit.

Akumulétor je nutné udrzovat v nabitém stavu, aby nedoslo k poklesu napéti pod prahovou Uroven.

Doporucujeme nabijet nejméné jednou za 3 mésice, i kdyz produkt nepouzivéate.

V pripadé, Ze svételny zdroj nesviti nebo sviti slabé, okam?Zité jej nabijte.

Nabijejte v suchych vnitfnich prostorach.

Po nabiti odpojte napéjeci zdroj od napéjeci sité.

Nikdy nezakryvejte rozsviceny reflektor.

Doba sviceni je udavéna jako doba, za kterou svételny vykon klesne na hranici 0,25 Ix ve vzdélenosti 2 m.

Produkt ani akumulator nevhazujte do ohné, nerozebirejte, nezkratujte.

Toto zarizeni nesmi obsluhovat déti a osoby, jejichz fyzicka, smyslova nebo mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti
a znalosti zabrariuje bezpe¢nému pouzivani pfistroje, pokud nejsou pod dozorem osoby zodpovédné za jejich bezpec€nost.



SK | LED pracovné svietidlo

Funkcia rychleho vypnutia

Po niekolkych sekundach svietenia vo zvolenom rezime sa automaticky aktivuje funkcia rychleho vypnutia. Tato
funkcia umozriuje pohodlne vypnut zdroj svetla s viacerymi svetelnymi reZimami. Jednoducho vyberte poZado-
vany rezim a potom svetlo vypnite jedinym stlacenim tlacidla — bez potreby prepinat vSetky ostatné rezimy.

Ochrana nabijacich akumulatorov
e Vyrobok s touto funkciou obsahuje ochranné obvody, ktoré zabraruju nadmernému vybijaniu akumulétora aj
g } nadmernému prebijaniu potas nabijania, ktoré by mohlo viest k vysokym teplotdm, moznému iskreniu a ex-
Yauwt™ plozii, ktoré by tento vyrobok trvalo poskodili alebo znicili.

Nabijanie akumulatora
Ak sa akumulator nabija, bliké jeden zo Styroch LED indikatorov na zadnej strane vyrobku. Po nabiti akumulatora sa naraz
rozsvietia v8etky Styri LED indikatory.
Bezpecnostné pokyny a upozornenia
Pred pouzivanim zariadenia si precitajte ndvod na pouzivanie.
DodrZiavajte bezpe¢nostné pokyny uvedené v tomto névode.
» Novy vyrobok sa musi pred prvym pouzitim nabit.
» Akumulétor sa musi udrziavat v nabitom stave, aby sa zabranilo poklesu napatia pod prahovd hodnotu.
» Akumulator odpori€ame nabijat aspori raz za 3 mesiace, aj ked' vyrobok nepouZzivate.
» Ak zdroj svetla nesvieti alebo svieti slabo, okamZite ho nabite.
« Nabijajte v suchych vnatornych priestoroch.
 Po skon€eni nabijania odpojte napajaci zdroj od elektrickej siete.
» Nikdy nezakryvajte rozsvieteny reflektor.
- Cas svietenia sa udava ako &as, kedy svetelny vykon klesne na hranicu 0,25 Ix vo vzdialenosti 2 m.
« Vlyrobok ani akumulator nevhadzujte do ohfa, nerozoberajte ho ani neskratujte.
« Toto zariadenie nesmu obsluhovat deti alebo osoby, ktorych fyzickd, zmyslova alebo mentélna neschopnost alebo ne-
dostatok skisenosti a znalosti im brani v bezpe€nom pouzivani zariadenia, ak nie su pod dohladom osoby zodpovednej
za ich bezpe¢nost'.

PL | Lampa warsztatowa LED

Funkcja szybkiego wytaczania

Po kilku sekundach $wiecenia w wybranym trybie funkcja szybkiego wytaczania jest aktywowana automatycznie.
Funkcja ta umozliwia wygodne wytaczenie zrédta $wiatta w ramach wielu trybéw o$wietlenia. Wystarczy wybra¢
zadany tryb, a nastgpnie wytaczy¢ o$wietlenie jednym naci$nigciem przycisku — bez koniecznoéci przechodzenia
przez wszystkie pozostate tryby.

Ochrona akumulatoréw
& Produkt wyposazony w te funkcje zawiera obwody ochronne, ktére zapobiegajg zaréwno nadmiernemu roztado-
é& waniu akumulatora, jak i nadmiernemu przetadowaniu podczas tadowania, co mogtoby prowadzi¢ do rozgrzania,

“amest/ @ Nawet iskrzenia i eksplozji, ktére nieodwracalnie uszkodzityby lub zniszczyty produkt.

tadowanie akumulatora
Jesli akumulator jest tadowany, jedna z czterech diod z tytu produktu miga. Po natadowaniu akumulatora wszystkie cztery
diody za$wieca sie jednoczesnie.
Zasady bezpieczenstwa i ostrzezenia
Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi.
Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji.
» Nowy produkt przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac.
» Akumulator musi by¢ utrzymywany w stanie natadowanym, aby zapobiec spadkowi napigcia ponizej poziomu progowego.
« Zalecamy tadowanie co najmniej raz na 3 miesigce, nawet jeéli produkt nie jest uzywany.
« Jesli zrédto Swiatta nie Swieci sie lub $wieci stabo, nalezy je natychmiast natadowac.
« kadowanie trzeba przeprowadza¢ w suchym pomieszczeniu.
* Po zakonczeniu tadowania odtgczy¢ zasilacz od sieci.
« Nigdy nie zastania¢ wtaczonego na$wietlacza.
« Czas $wiecenia jest podawany jako czas, w ktérym moc $wietlna spada do warto$ci granicznej 0,25 Ix w zasiggu 2 m.
« Produktu i akumulatora nie wolno wrzuca¢ do ognia, demontowac¢ ani zwierac.



« Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez dzieci lub osoby, ktérym brak sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umy-
stowej lub brak do$wiadczenia i wiedzy uniemozliwia bezpieczne korzystanie z urzadzenia, chyba ze znajduja sie one
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tgcznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu
oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sig sprzetu elektronicznego i elektrycz-

== nego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki
niebezpieczne, ktére maja szczegélnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

HU | LED-es munkaldmpa

Gyors kikapcsolas funkcio

Néhany masodperc vilagitas utan az lzemmod kivalasztasat kdvetden automatikusan aktivalodik a gyors kikap-
csolés funkcio. Ez a funkcié megkonnyiti a tébb vilagitasi tzemmadddal rendelkezé lampa kikapcsolasat. Egysze-
rlen csak kivalasztja a szilkséges lizemmaddot, majd egy gombnyomassal lekapcsolhatja a ldmpéat — nem kell
végigléptetnie az dsszes lizemmodon.

Akkumulatorvédelem
Az ezzel a funkciéval rendelkezé termék védéaramkaérokkel van ellatva, amelyek megakadalyozzak az akkumu-
} lator tultdltését és tulzott lemeriilését, ami magas hémérsékletet, szikrazast vagy robbanast okozhat, visz-
w5/ szafordithatatlanul kdrositva vagy tonkre téve a terméket.
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Az akkumulator feltoltése
Ha az akkumulator t6ltédik, a termék hatoldalan (év6 négy LED kozll az egyik villog. Amint az akkumulator feltéltédott,
mind a négy LED egyszerre vilagit.

"

Biztonsagi eldirasok és figyelmeztetések
A berendezés haszndlata elétt tanulmanyozza at a hasznalati Utmutatét.
Mindig tartsa be a jelen kézikényvben talalhato biztonsagi eléirasokat.
» Az Uj terméket az elsé hasznalat el6tt fel kell télteni.
» Az akkumulator mindig legyen feltdltve, igy elkeriilhetd, hogy a fesziiltség a hatarérték ala essen.
« Javasolt 3 havonta egyszer feltdlteni, még akkor is, ha nem hasznalja a terméket.
* Ha a ldmpa nem, vagy gyengén vilagit, azonnal téltse fel.
« Beltéren, szaraz kornyezetben toltse.
* Feltdltés utan valassza le a téltd adaptert a halézatrol.
+ Sose takarja le a felkapcsolt ldmpéat.
« Avilagitasi id6 azt az id6t takarja, amely alatt a teljesitmény 2 m tavolsagban 0,25 Ix hatéarértékre csokken.
» Ne dobja tlizbe, ne szerelje szét és ne zérja rovidre se a terméket, se az akkumulatort.
» Akésziiléket testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal él6k, illetve tapasztalat vagy ismeretek hianyaban hozza nem
ért6 személyek (beleértve a gyermekeket) kizarélag a biztonsagukért felelds személy felligyelete mellett hasznalhatjak.

Sl | Delovna LED svetilka

Funkcija hitrega izklopa

Funkcija hitrega izklopa se samodejno aktivira, ¢e svetilka ostane v izbranem nacinu osvetlitve nekaj sekund. S to
funkcijo je izklop vira svetlobe z ve¢ nacini osvetlitve veliko laZji. Uporabite lahko poljuben nacin osvetlitve, po
kon¢anem delu pa svetilko z enim samim pritiskom na gumb izklopite — brez potrebe po zaporednem preklaplja-
nju skozi vse preostale nacine osvetlitve.

Zascita polnilnega akumulatorja

& lzdelek s to funkcijo je opremljen z za$€itnimi vezji, ki prepre€ujejo tako prekomerno polnjenje kot tudi prekomer-
} no praznjenje akumulatorja. Oboje bi lahko povzroGilo visoke temperature, iskre ali celo eksplozijo, kar bi

VY

Y lahko nepopravljivo poskodovalo ali unicilo izdelek.

Polnjenje akumulatorja
Ce se akumulator polni, bo na hrbtni strani izdelka utripala ena od stirih LED-diod. Ko je akumulator napolnjen, bodo vse
Stiri LED-diode hkrati zasvetile.
Varnostna navodila in opozorila
Pred uporabo naprave preberite uporabniski priro¢nik.

Upostevajte varnostna navodila iz priro¢nika.
» Nov izdelek je treba pred prvo uporabo napolniti.



» Akumulator morate ohranjati napolnjen, da se napetost ne zniZa pod mejno vrednost.

Priporo€ljivo ga je napolniti vsaj enkrat na 3 mesece, tudi ¢e izdelka ne uporabljate.

Ce se svetlobni vir ne vklopi ali oddaja oslabljen svetlobni snop, ga nemudoma prikljucite na polnjenje.

Polnite v suhih notranjih prostorih.

Po polnjenju odklopite adapter iz elektri¢nega omreZja.

Nikoli ne prekrivajte lu¢i, ko je vklopljena.

Cas delovanja je naveden kot &as, v katerem se svetlobni izkoristek zmanj$a na 0,25 x pri razdalji 2 m.

Izdelka ali akumulatorja ne smete odvre€i v ogenj ter ju ne smete razstavljati ali povzroc€iti kratkega stika.

Ta naprava ni namenjena otrokom ali osebam, ki jim telesna, senzori¢na ali duSevna motnja ali pomanjkanje izku$enj in
znanja onemogoca varno uporabo, razen €e jih nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

RS|HRIBA|ME | LED radna svijetiljka

Funkcija brzog iskljucivanja

Funkcija brzog isklju¢ivanja automatski se aktivira ako svjetiljka ostane u odabranom nacinu osvjetljenja sekundi.
Ova znacajka uvelike olak$ava iskljuCivanje izvora svjetlosti s viSe nacina osvjetljenja. S njom mozZete koristiti bilo
koji na€in osvijetljenja koji vam je potreban, a kad ste gotovi iskljucite svjetiljku jednim pritiskom gumba - ne treba
prolaziti sve preostale nacine osvjetljenja da biste iskljucili svjetiljku.

Zastita punjive baterije

Proizvod s ovom funkcijom opremljen je zastitnim sklopovima koji sprje¢avaju i prekomjerno punjenje i prekomjer-
g } no praznjenje baterije, koji bi mogli prouzrogiti visoke temperature, iskrenje ili eksploziju, ¢ime bi se proizvod
Zuw?” nepovratno ostetio ili unistio.

Punjenje baterije
Ako se baterija puni, jedna od Cetiri LED diode na straZnjoj strani proizvoda ¢e treptati. Nakon $to se baterija napuni, sve
Cetiri LED diode ¢e se istovremeno upaliti.

Sigurnosne upute i upozorenja

Procitajte korisnicki priru¢nik prije upotrebe uredaja.

Pridrzavajte se sigurnosnih uputa navedenih u priru¢niku.

Novi proozvod potrebno je napuniti prije upotrebe.

Bateriju svjetiljke treba drzati napunjenom kako bi se sprijecio pad napona ispod propisane grani¢ne razine.
Preporuéujemo punjenje svjetiljke najmanje jednom svaka 3 mjeseca ¢ak i ako se proizvod ne Koristi.

Ako se izvor svjetlosti ne ukljucuje ili je svjetlost slaba, odmah ga napunite.

Punite u suhim zatvorenim prostorima.

Nakon punjenja iskljucite adapter iz napajanja.

Nikada ne prekrivajte svjetiljku kada je upaljena.

Vrijeme rada je navedeno kao vrijeme potrebno da izlazna svjetlost padne na 0,25 Ix na udaljenosti od 2 m.

Ne bacajte proizvod niti bateriju u vatru, ne rastavljajte ih i ne izazivajte kratak spoj na njima.

Nije predvideno da ovaj uredaj upotrebljavaju osobe (uklju¢ujuéi djecu) smanjenih fizi¢kih, osjetilnih ili mentalnih spo-
sobnosti koje nemaju iskustva i znanja za sigurnu upotrebu osima ako nisu pod nadzorom ili ako ne dobivaju upute od
osobe zaduZene za njihovu sigurnost.

DE | LED-arbeitsleuchte

Schnelle Ausschaltfunktion

Nachdem die Lampe einige Sekunden im gewahlten Modus geleuchtet hat, wird automatisch die schnelle Aus-
schaltfunktion aktiviert. Diese Funktion vereinfacht das Ausschalten von Lichtquellen mit mehreren Beleuchtungs-
modi. Wahlen Sie einfach den von lhnen benétigten Modus aus, anschlieBend schalten Sie die Beleuchtung mit
nur einem Tastendruck aus - ohne alle anderen Modi durchlaufen zu mussen.

Schutz von wiederaufladbaren Akkus

> Das Produkt mit dieser Funktion enthalt Schutzschaltungen, die sowohl eine UbermaBige Entladung des Akkus
%& als auch ein Uberladen wahrend des Ladevorgangs verhindern, welches zu hohen Temperaturen, evtl. Funken
%’ und Explosionen, die dieses Produkt unwiederbringlich beschadigen oder zerstéren wirden, fihren
konnten.

Aufladen des Akkumulators
Wenn der Akku geladen wird, blinkt auf der Riickseite des Produkts eine der vier LEDs. Sobald der Akku geladen ist, leuchten
alle vier LEDs gleichzeitig auf.



Sicherheitsanweisungen und -hinweise

Lesen Sie vor dem Einsatz des Geréats die Gebrauchsanleitung.

Beachten Sie die in dieser Anleitung aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen.

Das neue Produkt muss vor dem ersten Gebrauch aufgeladen werden.

Der Akku muss sich in einem geladenen Zustand befinden, damit die Spannung nicht unter den Schwellenwert sinkt.
Wir empfehlen, den Akku mindestens einmal alle 3 Monate aufzuladen, auch dann, wenn Sie das Produkt nicht verwenden.
Sofern die Lichtquelle nicht oder nur schwach brennt, muss sie unverziiglich aufgeladen werden.

Laden Sie diese im trocknen Innenbereich auf.

Trennen Sie das Netzteil nach dem Aufladen vom Stromnetz.

Decken Sie einen leuchtenden Scheinwerfer niemals ab.

Die Leuchtdauer wird als die Zeit angegeben, in der die Lichtleistung auf den Grenzwert von 0,25 [x in 2 m Entfernung fallt.
Werfen Sie weder das Produkt noch den Akku ins Feuer, demontieren Sie sie nicht und schlieBen Sie sie nicht kurz.
Diese Anlage darf nicht von Kindern sowie Personen bedient werden, aufgrund deren kérperlicher, geistigen sowie men-
talen Unvermdgens bzw. aufgrund deren mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen eine sichere Nutzung des Gerats
nicht méglich ist, wenn sie nicht von einer Person beaufsichtigt werden, welche flr deren Sicherheit verantwortlich ist.

UA | CeitnogiogHuit pobounii nixtap

®yHKUiA LUBUAKOTO BAMKHEHHS

Micns poboTtv B 06paHOMy pexuMi NPOTAOM KiflbKOX CEKYH[ aBTOMaTUUHO aKTUBYETbCA DYHKLIiS LUBUAKOTO BUMKHEH-
HA. Lt cpyHKUiA O3BONSE 3pYYHO BUMMKATY NIXTap B Pi3HWX pexumax pobotu. MpocTo BubepiTb NOTPIBHWIA peskuM,
a MOTIM BUMKHITb MiXTap OfHUM HaTUCKAHHAM KHOMKK — 6e3 HeobXiaHOCTI NPOKPYyYyBaTH BCI PEXUMU.

3axucr 6artapei
& MpucTpiit i3 Lieio doyHKLIEIO Mae cxeMy 3axuCTy, sika 3anobirae siKk HaAMIPHOMY PO3psisKaHHIO, TaK i Nepe3apsaKaH-
} Hio BaTapei, Lo MOe NpWU3BECTV [0 neperpisy, ICKPIHHA ab0 BMOYXY Ta CIPUYMHNTY HE3BOPOTHI MOLLIKO-
v/ [PKEHHA NPUCTPOIO.
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3apsapxkaHHa baTtapei
Konu baTapes 3apspxaeTbes, 6riMMae 0aMH 3 YOTUPBOX IHAMKATOPIB Ha 3adHil NaHeni NpucTpolo. FK Tinbkv baTapes 3apaauTbCs,
BCi YOTMPU IHAMKATOPU 3aropsATbCA OAHOYACHO.

IHCTPYKUIi Ta 3acTepexeHHs 3 TexHiku 6e3anekn

lMeper, BUKOPUCTaHHSAM NPUCTPOIO MPoOUKUTaNTe MOCIBHUK 3 ekcryaTaLlii.

JloTpuMy#iTeCh IHCTPYKLI 3 TEXHIKM Be3neku, HaBeAeHUX Y LibOMY NOCiBHHKY.

leper, nepLIMM BUKOPUCTaHHAM BaTapeio NpUCTPolo HeobXiaHO 3apsanTH.

LLlo6 3anobirtu napiHHIO Hanpyru HUsKYE FPaHUYHOrO piBHS, BaTapeto HeobXiAHO TPUMATK 3apPSANKEHOI0.

PekoMeHayeMo 3apsamxaTi baTapeio NpuHaiMHi pa3 Ha 3 MicALi, HaBiTb AKLLO BU He KOPUCTYETECS MPUCTPOEM.

AIKLLO NixTap He ropuTb abo ropuTb TbMSAHO, HeraiHo 3apsaiTh 6aTapelo.

3apspsKaiite baTapeio B CyXOMy NMPUMILLIEHHI.

Micna 3apanMaHH: BiAKIIOUiTb NPUCTPIi Bi eneKTpoMepeski.

Hikonu He 3aTynsitTe yBiMKHEHWI nixTap.

Yac poboTv nixTaps Binnoigae nepiopy, 3a AKWIA CBITNOBMIA NOTIK 3MeHLLYETbCS A0 piBHsA 0,25 fK Ha BiACTaHi 2 M.

He kupaitTe npucTpiit abo baTapeto y BOroHb, He po3bupaiite i He 3aMuKaiTe ix.

JliTn abo ocobu, uni tisnuHi, CEHCOpHI UM po3yMoBi Bapu abo BIACYTHICTb AOCBILY i 3HaHb MepeLLKOAKaloTb HesneyHoMy
BMKOPUCTAHHIO MPUCTPOIO, MOXYTb €KCTyaTyBaT NPUCTPIN TiNlbKy Nif HarnsanoM ocobu, BinosiaanbHoT 3a ixHio 6esneky.

ROIMD | Lampa led de lucru

Functie de oprire rapida

Dupa cateva secunde de iluminare in modul ales, se activeaza automat functia de oprire rapida. Aceasta functie
faciliteaza oprirea sursei de lumina cu mai multe moduri de iluminare. Pur si simplu selectati modul de care aveti
nevoie si apoi opriti iluminarea printr-o singurd apasare de buton — fard a fi necesar sa parcurgeti toate celelalte
moduri rdmase.

Protectie acumulatori reincarcabili
& Produsul cu aceastd functie contine circuite de protectie care previn atat descarcarea excesiva a acumulatorului,
} cat si supraincarcarea in timpul procesului de incarcare, care ar putea conduce la temperaturi ridicate, eventu-
“aues™/ ale scantei si explozie, ce ar deteriora iremediabil sau ar distruge acest produs.



Incarcare acumulator
Daca acumulatorul se incarcd, pe partea din spate a produsului lumineaza intermitent una dintre cele patru diode. De indata
ce acumulatorul este incdrcat, se aprind toate cele patru diode simultan.

Instructlunl si avertismente de siguranta

LUl Tnainte de utilizarea dispozitivului, cititi manualul de utilizare.

Respectati instructiunile de sigurantd mentionate in acest manual.

Produsul nou trebuie incércat inainte de prima utilizare.

Acumulatorul trebuie mentinut in stare fncarcata, pentru a evita scaderea tensiunii sub nivelul de prag.

Se recomanda incarcarea cel putin o data la 3 luni, chiar daca produsul nu este utilizat.

in cazul in care sursa de lumina nu lumineaz3 sau lumineaz slab, incarcati-o imediat.

Incércati in spatii interioare uscate.

Dupa incércare, deconectati sursa de alimentare de la reteaua electrica.

Nu acoperiti niciodata reflectorul aprins.

Durata de iluminare este specificatd ca intervalul de timp in care fluxul luminos scade la limita de 0,25 Ix la o distantd de 2 m.
Nu aruncati produsul sau acumulatorul in foc, nu le dezasamblati si nu le scurtcircuitati.

Acest dispozitiv nu trebuie utilizat de copii si de persoane a caror incapacitate fizica, senzoriald sau mentala, ori lipsa de
experientd si cunostinte, le Impiedica sa il foloseasca in siguranta, cu exceptia cazului in care se afla sub supravegherea
unei persoane responsabile pentru siguranta lor.

LT | LED darbinis $viestuvas

Greito i§jungimo funkcija

A n,,,cﬁ Greito i§jungimo funkcija aktyvinama automatiskai, jei lemputé kelias sekundes veikia pasirinktu apSvietimo rezi-
2) mu. Si funkcija leidZia daug lengviau i$jungti Sviesos altinj su keliais apSvietimo reZimais. Su $ia funkcija galite
naudoti bet kurj jums reikalinga ap$vietimo reZzima, o baige darbg vienu mygtuko paspaudimu $viesg i§jungti —tam
nereikia pereiti per visus likusius ap$vietimo rezimus.

lkraunamo akumuliatoriaus apsauga
& Sig funkcija turintiame gaminyje yra apsauginés grandinés, apsaugancios nuo per didelés akumuliatoriaus jkrovos
g@S} ir per didelés jo i3krovos, kuri gali sukelti aukita temperatira, kibirksc¢iavima arba sprogima, kuris negrjzta-
“auws®  mai sugadinty arba sunaikinty gamin;.

Akumuliatoriaus jkrovimas
Jei akumuliatorius jkraunamas, vienas i$ keturiy Sviesos diody, esan¢iy gaminio galinéje dalyje, mirksi. Kai akumuliatorius
bus jkrautas, vienu metu uzsidegs visi keturi Sviesos diodai.

Saugos instrukcijos ir jspéjimai
. ILL) Prie3 naudodami j irenginj perskaitykite naudotojo vadova.
Vadovaukités vadove pateiktomis saugos instrukcijomis.
* Prie§ pirma kartg naudojant naujg gaminj, jj reikia jkrauti.
» Akumuliatorius turi bati nuolat jkrautas, kad jtampa nenukristy Zemiau ribinio lygio.
» Rekomenduojama jj jkrauti bent kartg per 3 ménesius, net jei gaminys nenaudojamas.
« Jei viesos Saltinis nejsijungia arba Sviecia silpnai, nedelsdami jj jkraukite.
« |kraukite sausose patalpose.
* Po jkrovimo atjunkite adapterj nuo elektros tinklo.
+ Niekada neuzdenkite jjungtos lemputés.
« Veikimo laikas nurodomas kaip laikas, per kurj $viesos srautas 2 m atstumu sumazéja iki 0,25 Ix.
» Nemeskite gaminio ar akumuliatoriaus j ugnj, neardykite ir nesukelkite trumpojo jungimo.
« Sis jrenginys néra skirtas naudoti vaikams arba asmenims kuriy fiziné, jutiminé ar psichiné negalia arba patirties ir Ziniy

LV | LED lukturis darbam

Atras izslegSanas funkcija

Atras izslég§anas funkcija aktivizéjas automatiski, ja lukturis vairakas sekundes atrodas izvélétaja apgaismojuma
rezima. Si funkcija atvieglo gaismas avota ar vairakiem apgaismojuma rezimiem izslég$anu. Ar to varat izmantot
jebkuru apgaismojuma reZimu, kas jums nepiecieS8ams, un péc tam izslegt gaismu, kad esat pabeidzis darbu,
nospiezot tikai vienu pogu — lai izslegtu gaismu, nav jaiziet cauri visiem paréjiem apgaismojuma rezimiem.




Uzladejama akumulatora aizsardziba
& Izstradajumam ar $o funkciju ir aizsargshemas, kas novéer§ gan akumulatora parmerigu uzladi, gan parmerigu
j} izladi, kas varétu izraisit augstu temperataru, dzirkstelosanu vai spradzienu, kas neatgriezeniski sabojatu
vai iznicinatu izstradajumu.

Akumulatora uzlade
Ja akumulators tiek uzladéts, mirgo viena no ¢etram LED gaismas diodém uz izstradajuma aizmugures. Kad akumulators ir
uzladéts, uzreiz iedegas visas Cetras LED gaismas diodes.

Drosibas noradijumi un bridinajumi

Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietotaja rokasgramatu.

levérojiet rokasgramata sniegtos droSibas noradijumus.

Jauns izstradajums pirms pirmas lieto$anas reizes ir jauzlade.

Akumulators ir jauzlade, lai novérstu sprieguma kritumu zem sliek$na limena.

leteicams to uzladét vismaz reizi 3 ménesos, pat ja izstradajums netiek lietots.

Ja gaismas avots neieslédzas vai gaisma ir vaja, nekavejoties to uzladgjiet.

Uzladejiet sausas iekstelpas.

Péc uzlades adapteri atvienojiet no elektrotikla.

Nekad neaizsedziet lukturi, kad tas ir ieslégts.

Darbibas laiks ir noradits ka laiks, kas nepiecieS8ams, lai gaismas izvade 2 m attaluma samazinatos lidz 0,25 Ix.
Nemetiet izstradajumu vai akumulatoru ugunt, ka arf neizjauciet un neradiet Tssavienojumu.

STierice nav paredzéta lieto$anai bérniem vai personam, kuru fiziska, manu vai gariga invaliditate vai pieredzes un zinaganu
trikums nelauj to drosi lietot, ja vien vinus neuzrauga persona, kas ir atbildiga par vinu drosibu.

EE | LED-t66lamp

Kiire valjaliilitamise funktsioon

saate kasutada sobivat valgustusreziimi ja seejarel lilitada valgusti Uihe nupuvajutusega valja — selleks ei ole vaja
labida koiki Ulejaanud valgustusreZiime.

Aku kaitse
Selle funktsiooniga tootel on kaitselllitused, mis takistavad aku llelaadimist ja liigset tihjenemist, mis muidu
g@}} voiks pdhjustada kérgeid temperatuure, sddemete tekkimist voi plahvatust ja sellest tulenevalt toodet

Nt poSrdumatult kahjustada véi selle hivitada.

Aku laadimine
Kui aku laeb, vilgub Uks neljast LED-ist toote tagakiiljel. Kui aku on laetud, stittivad kdik neli valgusdioodi korraga.

Ohutusjuhised ja hoiatused

Enne seadme kasutamist tutvuge kasutusjuhendiga.
Jargige juhendis toodud ohutusjuhiseid.

* Uus toode tuleb enne esimest kasutamist laadida.

* Aku tuleb hoida laetuna, et valtida pinge langemist alla lavivaartuse.

* Soovitatav on laadida seda vahemalt kord kolme kuu jooksul, isegi kui toodet ei kasutata.

* Kui valgusallikas ei siitti v3i valgus on nork, laadige seda kohe.

* Laadige seda kuivades siseruumides.

« Parast laadimist Ghendage adapter vooluvdrgust lahti.

« Arge kunagi katke valgustit kinni, kui see on sisse lilitatud.

» T66aeg on margitud kui aeg, mis kulub 2 m kauguselt valgusvihu langemiseks 0,25 Ix-ni.

« Arge visake toodet ega akut tulle, drge vbtke seda lahti ega liihistage seda.

* See seade ei ole mdeldud kasutamiseks lastele ega isikutele, kelle fiilisiline, sensoorsed véi vaimsed puuded véi kogemuste
ja teadmiste puudumine takistavad ohutut kasutamist, vélja arvatud juhul, kui neid jalgib nende ohutuse eest vastutav isik.

BG | PaboTHa cBeToaMoaHa CBETNIMHA

®yHKUUA 3a 6bP30 U3KNIOUBaHE
CDyHKLlVIFITa 3a 6'bp30 M3KIIoYBaHe ce akTUBMpa aBTOMaTU4YHO, ako flaMnaTa oCTaHe B M36paHMﬂ pexuM Ha oceeTrie-




Wn cnep TOBa fa U3KIOYMTE CBETIMHATa, KoraTto CTe rotoBn, caMo C eAHO HaTUCKaHe Ha ﬁyTOH, HAMa Hy)[a fa npeMnHaBaTe
npes3 BCUYKKM OCTaHanu pexnMn Ha oceeTrieHne, 3a fa U3KM4vnTe cBeTnHaTa.

MpeanasuTten 3a npesapexaaly ce akyMynarTop
Ypeq, ¢ Tasu OyHKUMS BKIIOUBA 3aLLMTHW CXEMW, YUUSITO LiEN e fia MPEAoTBPaTABAT NPETOBaPBAHETO U NPEKANEHOTO
g@% paspexpaHe Ha akyMyriaTopa, KouTo 61xa [OBESM [0 BUCOKM TemnepaTypu, 06pa3yBaHe Ha UCKPW UM eKCrno-

Ju®/ 31151, KOETO 61 MOBPeUIo HeO6PATIMO VAN Pa3PYLIMIO Ypeaa.

3apexpaaHe Ha akyMynaTopHaTta batepus
Ao aKyMynaTopsT ce 3apeskia, eiuH OT YeTUpUTe CBETOANOAA Ha rbpba Ha NpoAyKTa Lie Mura. Crieq KaTo akyMynaTopsT ce
3apeau 1 YeTUpUTE CBETOAMOAA LU CBETHAT eAHOBPEMEHHO.

WHcTpyKuum 3a 6esonacHoOCT U npeaynpexaeHns
lMpeau na usnonseate yCTPOMCTBOTO, MPOYETE PHKOBOACTBOTO 3a NOTpebUTEns.
Cna3BaiiTe UHCTPYKLMUTE 3a 6€30MacHOCT, AafeHN B HACTOSILLOTO PbKOBOACTBO.
 HoB npopyKT TpsibBa fia ce 3apeau npeav mbpea ynotpeba.
» AkymynaTopbT TpsibBa fia ce NoLAbPsKa 3apeldeH, 3a ia ce NPefoTBpaTh NafaHeTo Ha HaMpPEesKEeHUETO NOf, NParoBoTO HUBO..
« [lpenopbunTenHo € Aa Ce Npe3apeskaa NoHe BEAHBX Ha BCEKM 3 Mecella, LOPW KOraTo NpOAYyKTHT He Ce U3Mon3Bga.
 AKO M3TOYHUKBT Ha CBETIIMHA He Ce BKIIOUM Unn cBeTNMHaTa e cnaba, 3apeneTe ro HesabasHo.
Mpe3apeskaaiiTe B Cyxv NMOMELLEHUs Ha 3aKpuTo.
Crnep npesapexaaHe, U3KmioueTe afantepa OT eNneKkTpuYeckaTa Mpexa.
HuKora He NoKpwuBaiiTe NlamMnaTa, KoraTo TS € BKIToYeHa.
BpemeTo 3a paboTa e nocouyeHo kaTo BpemMeTo, HeobX0AMMO 3a HaMansBaHe Ha CBeTIMHHUA NoTok Ao 0,25 [x Ha pascTosHue
2m.
He xBbprisiTe NpopyKTa UK akyMyraTopa B OFbH U He 1o pasrfiobsBaiiTe U He ro CBbp3BaiiTe HaKbCo..
YCTPOWCTBOTO He e MpeaHasHauYeHo 3a U3Mon3BaHe OT feLla UNnu OT MWL, YUUTO PU3UMYECKU, CETUBHU UIM YMCTBEHU YBPEXK-
LaHUs UMK niuncaTa Ha OMWUT U 3HaHUS He UM MO3BONIABAT fia M3Mos13BaT ypeda 6e3onacHo, 0CBeH KoraTo Te ca HabniopaBaHu
OT N1Le, OTroBapsLLO 3a TAxHaTa Be3onacHocCT.

FRIBE | Lampe de travail a LED

Fonction d’extinction rapide

Aprés que la lampe est restée allumée quelques secondes dans le mode sélectionng, la fonction de Uextinction
rapide s'active automatiquement. Gréce a cette fonction, vous pourrez éteindre confortablement une source lu-
mineuse qui fonctionne avec plusieurs modes d’éclairage. Il suffit de sélectionner le mode dont vous avez besoin
et d’éteindre la lumiére en appuyant sur un bouton — sans avoir a passer par tous les autres modes d’éclairage.

Protection des batteries rechargeables
Un appareil équipé de cette fonction contient des circuits protecteurs qui empéchent d’une part une décharge trop
g } importante des batteries et, d’autre part, une surcharge excessive lors de la recharge. En effet, une telle situation
s>/ pourrait déboucher sur des températures élevées, sur un risque d'apparition d'étincelles et/ou sur un risque
d'explosion qui dégraderaient ou détruiraient irréversiblement I'appareil.

O

Recharge de la batterie
Si la batterie est en cours de chargement, un des quatre voyants a LED situés a larriére de l'appareil clignotera. Une fois
que la batterie sera rechargée, les quatre voyants a LED seront allumés.

Consignes de sécurité et avertissements

L] Avant dutiliser cet appareil, lire attentivement la Notice utilisateur.

A Toujours veiller a respecter les consignes de sécurité stipulées dans la présente notice.

Un appareil neuf devra toujours étre rechargé avant sa premiére utilisation.

La batterie doit &tre maintenue chargée afin d’éviter que la tension ne baisse sous la valeur de seuil critique.

Nous vous recommandons de recharger cet appareil au moins une fois tous les 3 mois et ce, méme si vous ne l'utilisez pas.
Si la source lumineuse n'éclaire pas ou si lintensité de l'éclairage est faible, il faudra que vous rechargiez immédiate-
ment la source lumineuse.

Cet appareil doit &tre rechargé dans des locaux intérieurs secs.

Une fois la recharge terminée, il conviendra de débrancher le chargeur de la prise réseau.

Ne jamais couvrir un projecteur qui est allumé.

Le temps d’éclairage est indiqué comme étant la période nécessaire pour que la luminosité tombe a la limite de 0,25
Ix & une distance de 2 m.

Ne jamais jeter l'appareil ni la batterie au feu, ne jamais les démonter et ne jamais les court-circuiter.




« Cet appareil ne peut pas étre utilisé par des enfants ni par des personnes qu'une incapacité physique, sensorielle ou
mentale ou qu'un manque d’'expérience et de connaissances empécheraient d'utiliser cet appareil en toute sécurité, a
moins que ces personnes ne soient sous la surveillance d’une personne qui est responsable de leur sécurité.

IT | Lampada LED da lavoro

Funzione di spegnimento rapido

La modalita di spegnimento rapido si attiva automaticamente dopo qualche secondo di illuminazione nella moda-
lita selezionata. Questa funzione consente di spegnere piacevolmente la sorgente luminosa con diverse modalita
di illuminazione. E sufficiente selezionare la modalita desiderata e spegnere la luce premendo semplicemente
una volta il pulsante, senza dover scorrere tutte le altre modalita.

Protezione delle batterie ricaricabili
Il prodotto con questa funzione contiene circuiti di protezione che impediscono sia lo scaricamento eccessivo
§®:§ della batteria sia il sovraccarico durante la ricarica che potrebbe portare a temperature elevate, possibili scin-

et tille ed esplosioni che danneggerebbero o distruggerebbero irreversibilmente il prodotto.

Ricarica della batteria
Se la batteria & in carica, uno dei quattro LED sul retro del prodotto lampeggia. Quando la batteria e carica, tutti e quattro i
LED si accendono contemporaneamente.

Istruzioni e avvertenze di sicurezza

Prima di utilizzare il dispositivo, leggere le istruzioni per l'uso.

Osservare le istruzioni di sicurezza contenute in questo manuale.

Il nuovo prodotto deve essere caricato prima del primo utilizzo.

La batteria deve essere mantenuta carica, in modo da non far scendere la tensione al di sotto del livello di soglia.

Si consiglia di ricaricare almeno una volta ogni 3 mesi, anche se non si utilizza il prodotto.

Se la sorgente luminosa ¢ spenta o & scarica, ricaricarla immediatamente.

Ricaricare in ambienti interni asciutti.

Terminata la ricarica, scollegare l'unita di alimentazione dalla rete elettrica.

Non coprire mai un faretto acceso.

La durata di illuminazione & data dal tempo necessario affinché l'emissione luminosa scenda al limite di 0,25 Ixa 2 m
di distanza.

Non gettare il prodotto né la batteria nelle fiamme, non smontare, non cortocircuitare.

Questo apparecchio non deve essere utilizzato da bambini o da persone la cui inabilita fisica, sensoriale o mentale o la
cui mancanza di esperienza e di conoscenze impediscono l'uso sicuro dell'apparecchio, a meno che non siano sotto la
supervisione di una persona responsabile della loro sicurezza.

NL | LED-werklamp

Functie voor snelle uitschakeling
Na enkele seconden branden in de geselecteerde modus wordt de functie voor snel uitschakelen automatisch
geactiveerd. Deze functie maakt het gemakkelijker om de lichtbron met meerdere lichtmodi uit te schakelen.
Selecteer gewoon de modus die je nodig hebt en schakel het licht uit met één druk op de knop — zonder door alle
overige modi te hoeven scrollen.

Bescherming van de oplaadbare accu’s
Een product met deze functie bevat beveiligingscircuits die zowel overmatige accuontlading als overmatige
g } overladen tijdens het opladen voorkomen, wat zou kunnen leiden tot hoge temperaturen,mogelijke vonken en
“unt’ een explosie die dit product onherroepelijk zou beschadigen of vernietigen.

Opladen van de accu
Als de accu wordt opgeladen, knippert een van de vier LED’s op de achterkant van het product. Zodra de accu is opgeladen,
gaan alle vier de LED’s tegelijk branden.
Veiligheidsaanwijzingen en waarschuwingen
Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat gaat gebruiken.
Volg de veiligheidsinstructies in deze handleiding.

* Het nieuwe product moet worden opgeladen voor het eerste gebruik.

* De accu moet opgeladen blijven om te voorkomen dat de spanning onder de drempelwaarde zakt.

* Wij raden u aan om het product minstens om de 3 maanden op te laden, ook als u het niet gebruikt.

« Indien de lichtbron niet of slechts zwak brandt, moet u deze onmiddellijk opladen.
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* Laad de verlichting op in een droge binnenruimte.

* Haal na het opladen de voedingskabel uit het stopcontact.

» Dek een brandende spot nooit af.

* De brandduur wordt aangegeven als de tijd waarin de lichtopbrengst afneemt tot 0,25 Ix op een afstand van 2 m.

* Gooi het product of de accu niet in het vuur, haal hem niet uit elkaar en maak geen kortsluiting.

* Het apparaat mag niet worden bediend door kinderen of personen wier lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke ongeschikt-
heid of gebrek aan ervaring en kennis een veilig gebruik van het apparaat in de weg staat, tenzij zij onder toezicht staan
van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

ES | Linterna LED de trabajo

Funcién de apagado rapido

Tras unos segundos de iluminacién en el modo seleccionado, se activa automaticamente la funcién de apagado
rapido. Esta funcion le facilitara el apagado de una luz con diferentes modos de iluminacién. Simplemente selec-
cione el modo que necesita y luego apague la iluminacion con sélo pulsar un botén, sin tener que pasar por los
demas modos.

Proteccion de las baterias recargables
& El producto con esta funcion incluye unos circuitos protectores que previenen tanto que la bateria se descargue
g } demasiado como que se sobrecargue al cargarse, lo que podria provocar temperaturas elevadas o, en su caso,
“euwt”/ chispas y explosidn, que danarian definitivamente este producto o lo destruirian.

Carga de bateria
Cuando la bateria se esta cargando, uno de los cuatro LED en la parte posterior del producto parpadea. Una vez cargada la
bateria, los cuatro LED se iluminaran a la vez.

Instrucciones y advertencias de seguridad

Antes de utilizar el dispositivo, lea el manual de instrucciones.

Siga las instrucciones de seguridad indicadas en este manual.

Un producto nuevo debe cargarse antes del primer uso.

La bateria de la linterna se debe mantener cargada, para evitar el descenso de voltaje por debajo del nivel limite.

Se recomienda cargar la bateria como minimo una vez cada 3 meses, aunque no utilice el producto.

Si la fuente de iluminacion no ilumina o su luz es débil, carguela inmediatamente.

Cargar en espacios interiores secos.

Al terminar la carga desconecte la fuente de alimentacion de la red eléctrica.

Nunca cubra un foco encendido.

El tiempo de iluminacion se expresa como el tiempo que tarda en caer la eficacia luminosa hasta el limite de 0,25 x a
una distancia de 2 m.

No tire el producto ni la bateria al fuego, no desmonte ni provoque cortocircuitos.

Este aparato no deben manipular nifios ni personas cuya capacidad fisica, sensorial 0 mental, o falta de experiencia o
conocimiento, impidan el uso seguro del aparato, si no lo hacen bajo la supervisién de una persona responsable de su
seguridad.

PT | Luz de trabalho LED

Funcao de desativagao rapida

A fungdo de desativagdo rapida é ativada automaticamente se a lanterna permanecer no modo de iluminagao
escolhido durante alguns segundos. Esta funcionalidade facilita muito a desativagdo de uma fonte de luz com
vérios modos de iluminagdo. Com ela, pode utilizar o modo de iluminagdo de que necessita e, depois, apagar a
luz quando terminar, premindo apenas um bot&o - ndo é necesséario passar por todos os restantes modos de
iluminagdo para apagar a luz.

Protecao do acumulador recarregavel
> Um produto com esta fungao dispde de circuitos de protegdo que impedem tanto a sobrecarga como a descarga
g } excessiva do acumulador, o que poderia provocar temperaturas elevadas, faiscas ou explosées que danifica-
V9

o riam ou destruiriam irreversivelmente o produto.

Carregar o acumulador
Se 0 acumulador estiver a carregar, um dos quatro LEDs na parte traseira do produto estara a piscar. Quando o acumulador
estiver carregado, os quatro LEDs acender-se-d0 ao mesmo tempo.
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Instrugdes e avisos de seguranga
Leia 0 manual do utilizador, antes de utilizar o dispositivo.
Siga as instrugdes de seguranga constantes do manual.

» Um produto novo tem de ser carregado antes da primeira utilizagdo.
0 acumulador deve ser mantido carregado para evitar que a tensdo desca abaixo do limiar.
Recomenda-se que seja recarregado pelo menos uma vez a cada 3 meses, mesmo que o produto nao esteja a ser utilizado.
Se a fonte de luz ndo se acender ou se a luz for fraca, recarregue-a imediatamente.
Recarregue em areas interiores secas.
Depois de recarregar, desligue o adaptador da corrente elétrica.
Nunca cubra a luz quando esta estiver acesa.
0 tempo de funcionamento é indicado como o tempo necessario para que a emissao de luz desca para 0,25 Ix a uma
distancia de 2 m.
N&o deite o produto ou o acumulador no fogo; ndo desmonte ou coloque em curto-circuito estes elementos.
Este dispositivo ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) cuja deficiéncia fisica, sensorial ou mental
ou falta de experiéncia e conhecimentos impega a sua utilizagdo segura, a menos que sejam supervisionadas por uma
pessoa responsavel pela sua seguranga.

GR|CY | davdg epyaoiog LED

Newtovpyia taxelog anevepyonoinong
5\ H Aettoupyla taxelag amevepyomolnong evepYOTOLE(Tal QUTOAT, av N Adurta opapelvel otnv (Bl Ast-
£ £) Toupyla PWTLIOHOU TTOMG deuTeEpOAETTTAL AUTH N duVOTSHTNTA DLEUKOAUVEL CNHAVTIKE TNV amtevepyomoinon
m‘b,,,,,!,“ﬁ HLOG TTNYNAC QWTOC LE TIOANEC AgLToupy(eC PWTIOHOV. Me auTr TN duvVaATOHTNTA UTOPEITE VAl XPNOLUOTIOLE(TE
N A£ltoupyla @WTIOHOV TIOL XPELAECTE KOl ETA VAl ORAVETE TOV avd OTAV TEAELWVETE, TIATWVTOG EVal
HOVO KOUUTH. Agv XpeldleTan Vo TEPAOETE OO OAEC TLC UTIOAOLTIEG AELTOUPY(EC PWTLOMOU YLo Vo OBACETE ToV Yavo.

MNpootaocia emavagopti{éuevng Lratapiag

o ‘BEva tpolov e auTr TN Asttoupylor SLOBETEL TTPOCTATEVTIKA KUKAWLOTO TTOU QITOTPETOUY TOCO TNV LTTEP-
§

i®}

BoAwr pdpTon 600 Kol TNV UTTEPBOALKH EKYOPTION TNG UTTATOPING, TTOU LITOPEL Vo 0dNYHOOLV G VYNAEG
Beppokpaoieg, omvOnPeg 1 €kpNnEn, He evOEXOUEVO amOTENECHA TNV avemavopBwtn {nitd f Tnv Kata-
OTPOPN TOU TTPOIOVTOG,.

dopTLon NG Hatapliag
Av n pmatopio woptiletal, éva amd ta téooepa LED otnv Tiow mtAeupd Tou tpoldvtog Ba avaBooBhvel. MOALS pop-
Totel n protopla, Ba avdyouy TouTtdxpova Kat Ta téooepa LED.

0dnyleg aopalelag KoL TTPOELOOTOLAOELG
AwaBdoTe 10 gyxelpldLlo XproTn TPLV XPNOLLOTIOLOETE T CUOKEUN.
Tnpelte TI¢ 0dnyleg aopoielag mov mepthapBavovTal oTo eyXelpidLo.
+ Tal KovoupyLal TTPolOVTAL TIPETTEL VO (OPTICOVTAL TIPLY XPNOLLOTIOINO0UV YO TIPWTN YOPA.
+ H pmotoplor pémel va dlatnpeltat QOopTIoHEVN YO VO OTIOTPETETAL N TTTWOoN TNG T&ong K&tw omd To oplakd
enimnedo.
+ ZUVLOTATOL VO EMAVOQOPTICETE TNV UITOTaPi TOUAGXLOTOV [iot popdt KGO 3 priveg, akoua kot OTav dev Xxpnot-
poToLe(Tal.
+ AV n tiNyr @wtdg dev avABEL I av TO Ywg elvat adVVao, EMOVOPOPTIOTE TNV APECWG.
+ Noa emavagoptiletat o€ oTeYVoUg ECWTEPIKOVG XWPOUG.
+ MeTd TNV emavapdpTLon, aTTOCLVVIECTE TO TPOPOJOTIKS OTtd TO NAEKTPLIKS B{KTLO.
+ MNV KOAUTTTETE TTOTE ToV Yavd OTaV lval oVOEVOC.
+ O xpbvog Aettoupylog avaépeTal WG 0 XpOVOG TToU XPELAZeTal Yo va PElWBEl N wTewvr Loxig ota 0,25 Ix ot
omdoToon 2 HETPWV.
+ Mnv plxveTe 1o TPOldV A TNV PIaTaplor 0T QWTLE KAt NV TO/ TNV ITOCLVAPHOAOYELTE I TO/TNV BPOXUKUKAWVETE.
+ H ouokeur) autr) dev tpoopldetat ylo Xprion ortd TatdLd r) TOHO TwV OTTOlWY N CWHOTIKH, aloONnTNPLOKH i dlovo-
NTKA VOTEPNON ) N EAELYN TLElPOG KoL YVWOEWY OEV ETULTPETIEL TNV AOPOAR XPrion TNG, eKTOC €AV ETLTNPOUVTAL
ortd GTOHO Tou glvat LTLEVBLVO YL TNV OCPBEAELS TOUG.

SE | LED-arbetslampa

Snabbavstangningsfunktion

Snabbavstangningsfunktionen aktiveras automatiskt om lampan férblir i samma belysningslage i flera sekunder.
Den har funktionen gor det mycket enklare att stanga av en ljuskélla med flera ljusldgen. Med den kan du anvan-
da det belysningslége du behdver och sedan stanga av lampan nér du ar klar, med en enda knapptryckning — du
behdver inte ga igenom alla andra belysningslagen for att stanga av lampan.

NS
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Skydd for laddbar ackumulator
& En produkt med denna funktion har skyddskretsar som forhindrar bade éverladdning och éverdriven urladdning
j} av ackumulatorn, vilket kan leda till héga temperaturer, gnistbildning eller explosion som oaterkalleligen
“auwt”/ skulle skada eller forstora produkten.
Ladda ackumulatorn
Om ackumulatorn laddas blinkar en av de fyra lysdioderna pa produktens baksida. Nar ackumulatorn &r laddad, tands alla
fyra lysdioderna samtidigt.

Sakerhetsanvisningar och -varningar

Las bruksanvisningen innan du anvander enheten.

Folj sdkerhetsanvisningarna i bruksanvisningen.

En ny produkt maste laddas innan den anvands for forsta gangen.

Ackumulatorn méste héallas laddad for att férhindra att spanningen sjunker under tréskelnivan.

Darfor rekommenderas det att ficklampan laddas minst var tredje manad, dven nér den inte anvands.

Om ljuskéllan inte tands eller om ljuset &r svagt, ska du omedelbart ladda den.

Ladda i torra inomhusutrymmen.

Efter laddningen ska adaptern kopplas bort fran elnatet.

Tack aldrig éver lampan nér den ar tand.

Drifttiden anges som den tid det tar fér ljusflodet att sjunka till 0,25 lux pa ett avstand av 2 m.

Du far inte kasta produkten eller ackumulatorn i eld eller ta isar eller kortsluta dem.

Den har enheten &r inte avsedd att anvandas av barn eller personer vars fysiska, kognitiva eller mentala funktionshinder
eller brist pa erfarenhet och sakkunskaper férhindrar séker anvandning, om de inte 6vervakas av en person som ansvarar
for deras sakerhet.

FI | LED-ty6valo

Pikasammutustoiminto

Pikasammutustoiminto aktivoituu automaattisesti, jos valaisin pysyy valitussa valaistustilassa usean sekunnin
ajan. Tdma tekee useita valaistustiloja sisaltadvan valonldhteen sammuttamisesta paljon helpompaa. Sen avulla
voit kayttaa tarvitsemaasi valaistustilaa ja sitten sammuttaa tydvalon yhdella painalluksella, kun olet lopettanut
kayton — sinun ei tarvitse kdyda lapi kaikkia muita valaistustiloja valon sammuttamiseksi.

Ladattavan akun suojaus

Talla toiminnolla varustetussa tuotteessa on suojapiirit, jotka estavat seka akun ylilatauksen etta liiallisen pur-
g } kautumisen, jotka voivat johtaa korkeisiin [&mpétiloihin, kipindintiin tai rdjahdykseen, jotka vioittaisivat
Yawes®/ tuotetta tai tuhoaisivat sen peruuttamattomasti.

Akun lataaminen
Jos akku latautuu, yksi tuotteen takana olevista neljéstd LED-valosta vilkkuu. Kun akku on ladattu, kaikki nelja LED-valoa
syttyvat kerralla.

Turvallisuusohjeet ja varoitukset

Lue kéyttdohje ennen laitteen kayttéa.
Noudata kayttéohjeessa annettuja turvallisuusohjeita.

« Uusi tuote on ladattava ennen ensimmaista kayttoa.

» Akku on pidettava ladattuna, jotta jannite ei laske alle raja-arvon.

» On suositeltavaa ladata se uudestaan ainakin kerran kolmessa kuukaudessa silloinkin, kun tuotetta ei kayteta.

« Jos valonldhde ei syty tai valo on heikko, lataa akku valittomasti.

« Suorita lataus kuivissa sisatiloissa.

« Latauksen jalkeen irrota verkkolaite verkkovirrasta.

« Al koskaan peit4 valoa, kun se on paall.

« Toiminta-aika on ilmoitettu ajaksi, joka kuluu valotehon laskuun 0,25 luksiin 2 metrin etaisyydella.

« Ala heita tuotetta tai sen akkua avotuleen &laka pura tai oikosulje niita.

« Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten henkildiden kayttédn, joiden fyysinen, aistillinen tai henkinen vamma tai koke-
muksen ja asiantuntemuksen puute estaa turvallisen kayton, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava henkild valvo heita.

DK | LED-arbejdslampe

Funktion til hurtig slukning
Den hurtige slukningsfunktion aktiveres automatisk, hvis lampen forbliver i den valgte belysningstilstand i flere
sekunder. Denne funktion ggr det meget nemmere at slukke for en lyskilde med flere lystilstande. Med den kan

13



du bruge den belysningstilstand, du har brug for, og derefter slukke lampen, nar du er feerdig, med et enkelt tryk pa knappen
- du behgver ikke at ga gennem alle de andre belysningstilstande for at slukke lampen.

Beskyttelse af genopladeligt batteri
Et produkt med denne funktion har beskyttelseskredslgb, der forhindrer bade overopladning og overdreven aflad-
f } ning af batteriet, der kan fare til hgje temperaturer, gnistdannelse eller eksplosion, som uopretteligt vil
Yt/ beskadige eller gdeleegge produktet.
Opladning af batteriet
Nar batteriet oplades, vil en af de fire lysdioder pa bagsiden af produktet blinke. Nar batteriet er opladet, vil alle fire lysdioder
lyse pa én gang.
Sikkerhedsforskrifter og advarsler
Laes brugsanvisningen, for du tager enheden i brug.
Folg de sikkerhedsforskrifter, der er angivet i brugsanvisningen.
Et nyt produkt skal oplades fer farste brug.
Batteriet skal holdes opladet for at forhindre, at speendingen falder til under teerskelniveauet.
Det anbefales at genoplade det mindst en gang hver tredje maned, ogsa nar produktet ikke bruges.
Hvis lyskilden ikke taender, eller lyset er svagt, skal du straks genoplade den.
Genoplad i terre omgivelser indendgrs.
Efter opladning skal du tage adapteren ud af stikkontakten.
Daek aldrig lampen til, nar det er teendt.
Driftstiden er angivet som den tid, det tager for lyseffekten at falde til 0,25 Ix pa en afstand af 2 m.
Smid ikke produktet og batteriet ind i ild, og adskil eller kortslut dem aldrig.
Enheden er ikke beregnet til at blive betjent af barn eller personer, hvis fysiske, sensoriske eller mentale handicap eller
mangel pa erfaring og ekspertise forhindrer sikker brug, medmindre de er under opsyn af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed.
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GARANCIJSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pri¢ne te¢i z datumom izroCitve blaga in velja 24 mesecev.
. EMOS S, d.o.o. jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na

aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.

. Za Cas popravila se garancijski rok podaljsa.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali

vracilo placanega zneska.

. Garancija preneha, ¢e je okvara nastala zaradi:

* nestrokovnega-nepoobla$éenega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
* neupostevanja navodil za uporabo aparata

. Garancija ne izklju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
. Ce ni drugate oznaéeno, velja garancija na ozemeljskem obmogju Republike Slovenije.
. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrZevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate

tri leta po poteku garancijskega roka.

10.Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poSkodbe zaradi nepra-

vilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas&eni delavnici (EMOS I, d.o.o.,
Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, &e s prepozno pri-
javo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega
zahtevka. PriloZzen mora biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.

EMOS SI, d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval

brezhibno.
ZNAMKA: Delovna LED svetilka
TIP: P4536

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.o.o., Rimska cesta 92, 3311 éempeter v Savinjski dolini, Slovenija

tel: +386 8 205 17 21
e-mail: reklamacije(@emos-si.si
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